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Regel- und Steuergerit, temperaturabhangig
Control, temperature sensing

Typ(en) / Type(s):
Tza*i****.*

Zweck des RS
Purpose of control

Bemessungsspannung
Rated voltage

Bemessungsstrom
Rated current

Merkmale der automatischen
Wirkungsw eise
Features of automatic action

Anzahl der automatischen
Zyklen
Number of automatic cycles

Schutz gegen elektrischsn
Schlag
Protection against electric
shock

Temperaturgrenzen des
Schaltkopfes
Temperature limits of the
switch head

Konstruktion
Construction

FOhlerart
Kind of sensing element

Fortsetzung siehe Blatt 3 /
continued on page 3

Temperaturregler
Thermostaf

[a+ b] AC 250 V, [c] AC 125 V

[a] 10 A, [b] 16 A, [c] 16 A

1.C

[a+ ¢] 100.000, [b] 10 000

zum Binbau in Geréte der Schutzklasse |
for incorporation in Class I equipment

Tmin. 0C; Tmax. 150C [Phenolic T375.]
Tmin. 0C; Tmax. 180°C [Ryton R-7-120NA]

eingebautes RS
incorporated control

Bimetall
bimetal
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Verschmutzungsgrad 2
Degree of poliution

Uberspannungskategorie I
Cvervoitage category

Anschluss Flachstecker 6,3 x 0,8 mm, 4,8 x 0,8 mm
Type of terminal Tabs 6,3 x 0,8 mm, 4,8 x 0,8 mm
Schaiterart

Contact configuration T23A [S.P.S.T. n.c] / T23B {S.P.8.T. no.l
Kriechstromfestigkeit PTl siehe Anlage 2

Tracking resistance see appendix 2

Glihdrahtpriifung (GWT) 8560, 750T sishe Aniage 2

Glow-wire test (GWT) see appendix 2

Anmerkung Die komplette Typenbezeichnung mit alien

miéglichen Bauformen wird in den Lieferpapieren
und auf der Verpackung angegeben.

Remark The complefe type designation -including
all constructions will be declared in the delivery
notes and on the packing

Weitere Angaben siehe Anlage 1% 2
Further information see
appendix

Fortsetzung siehe Blatt 4 /
continued on page 4
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Dieser Zeichengenehmigungs-Ausweis bildet die Grundlage fur die EG-Konformitatserklrung und
CE-Kennzeichnung durch den Hersteller oder dessen Bevolim&chtigten und bescheinigt die Konformitét
mit den genannten Normen im Sinne der EG-Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG.

This Marks Approval is the basis for the EC Declaration of Conformity and the CE Marking by the
manufacturer or his agent and shows the conformity with the said standards as defined by the EC
Low-Voltage Directive 2006/95/EC.
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